@y @ CE&O J»

DUNGS”

Combustion Controls

Prohlaseni
o shode

Jdexnapauusa co-
OTBETCTBUA Tpe-
6oBaHUAM

UHCcTpYyKUMA no
3KcnayaTtauuu v
MOHTaMy

Navod k pouziti

Deklaracja
zgodnosci

Instrukcja obstugi

Uygunluk
Beyani

Calistirma ve
montaj talimatlari

DMV.../11 eco/ DMV-D.../11 eco/ DMV-DLE.../11 eco

BOWHOM -
A . | Dvojity
3/IeKTPOMarHUTHbIA o .
magneticky ventil
KnanaH

Zawor
elektromagnetyczny
podwadjny

ikili manyetik
ventil

HomuHanbHble BHYTPEHHUE AnaMeTpbl
Jmenovité svétlosti

srednice znamionowe

Nominal caplar

Rp 2 (DN 50)
DN 65 - DN 125
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JAexrnapauua cooTBeT-

cTBUA Tpe6oBaHuam EC

®>  a®

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

MpoayKT / Produkt
Produkt / Uriin

DMV.../11 eco
DMV-D.../11 eco
DMV-DLE.../11 eco

J[lBOMHOM 3/1IeKTPOMarHUTHbIM KaanaH

Dvojity magneticky ventil

Zawor elektromagnetyczny podwoéjny

ikili manyetik ventil

MNpoussogutenb / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG - Karl-Dungs-Platz 1 - D-73660 Urbach/Germany

HaCTOALWMM MOATBEPKAAET, YTO
BCE MPOAYKTbl B HacToAlWeEM
repeyHe NPoLIM UCNIbITAHUE TU-
noBoroo6pasuanoTpe6oBaHu-
Aam EC (nanee — «UcnbiTaHme»)
W OTBEYAlOT CNeAyoLWMM HopMam
6e30nacHoOCTH:

¢ MocTtaHoBneHue EC o
rasoBom o6opyaoBaHUKU
(EC) 2016/426

e [JuperTtusBa EC no o6opygo-
BaHMI0, paboTalowemy nog
pasneHuem 2014/68/EC

e [lupeKTuUBa No 3/1IeKTpoMmar-
HUTHO COBMECTUMOCTH
2014/30/EC

¢ [upeKTUBa NO HU3KO-
BOJIbTHOMY 060pyA0BaHUI0
2014/35/EC

B AEUCTBYIOLLEN peAaKLmn.

Bce KOMMOHeHTbI, AonylieHHble B
cootBeTcTBMM € [upekTnBon EC no
0b6opyaoBaHuio, paboTatoLemMy nog
[laB/ieHneM, ABNAIOTCA d1eMeHTamm
o6opynoBaHuA ¢ (yHKUMEN obecre-
YeHus 6e30nacHOCTH.

B cnyyae BHeceHws B NpMbOp HecaHK-
LLMOHMPOBAHHBIX HaMW W3MEHEHWI
[laHHan fleKnapaLys TepsaeT cuay.
BbllweyKa3aHHbIi npeaMeT fexknapa-
Li1 COOTBETCTBYET rapMOHU3MPOBaH-
HbIM NpaBoBbIM NpeanucaHuam EC.
Mpon3BoanTENb HECET eAUHOMNYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a Bblfjady HacToA-
Lev fileknapaLmum COOTBETCTBUA.

timto prohlasuije, Ze produkty uvede-
né v piehledu byly pfedmétem EU
pfezkouseni (vyrobniho typu)
a splfuji hlavni naroky na bezpec-
nost nasledujicich predpisu:

* Narizeni EU o spotiebicich
plynnych paliv
(EU) 2016/426

* Smeérnice EU o tlakovych
zarizenich 2014/68/EU

* Smérnice o elektro-
magnetické kompatibilité
2014/30/EU

* Smérnice tykajici se elek-
trickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v urcitych
mezich napéti 2014/35/EU

v platném znéni.

Vsechny komponenty pfipustné po-
dle smérnice o tlakovych zafizenich
jsou soucasti vybaveni s bezpe¢-
nostni funkci.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pristroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

Vy$e popsany pfedmét prohla-
Seni odpovida platnym unijnim
harmonizaénim pfedpistm.
Veskerou odpovédnost za vysta-
veni tohoto prohlaseni o shodé
nese vyrobce.

niniejszym o$wiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu
zostaty poddane badanie typu
UE - typ produkcji i spetniajg
istotne wymogi bezpieczenstwa
nastepujacych przepiséw:

* Rozporzadzenie UE
w sprawie urzadzen spala-
jacych paliwa gazowe
(UE) 2016/426

¢ Dyrektywa UE w sprawie
urzgdzen ci$nieniowych
2014/68/UE

* Dyrektywa w sprawie
kompatybilnosci elektro-
magnetycznej 2014/30/UE

¢ Dyrektywa niskonapigciowa
2014/35/UE

w obowigzujgcym brzmieniu.

Wszystkie komponenty dopuszczo-
ne wg dyrektywy w sprawie urza-
dzen cisnieniowych sag elementami
osprzetu z funkcijg zabezpieczenia.
W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Opisany powyzej przedmiot de-
klaracji odpowiada wtasciwym
przepisom unijnego prawodaw-
stwa harmonizacyjnego.
Wytaczng odpowiedzialno$¢ za
wystawienie niniejszej deklaracji
zgodnosci ponosi producent.

Yukarida adi gecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen UrGnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu ve
asagida belirtilen giincel yénetme-
liklerinin:

e AT Gaz Yakan Cihazlar
Yoénetmeligi (AT) 2016/426

e AT Basin¢h Ekipmanlar
Yoénetmeligi 2014/68/AT

¢ Elektromanyetik Uyumluluk
Yoénetmeligi 2014/30/AT

 Belirli Gerilim Sinirlari igin
Tasarlanan Elektrikli
Ekipman ile ilgili
Yoénetmelik 2014/35/AT

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Basin¢h Ekipmanlar Yénetmeligi
uyarinca kullanilmasina miisaade
edilen tum bilesenler, emniyet
fonksiyonlu donanim parcalaridir.
Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamig degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani geger-
liligini kaybeder.

Uygunluk beyanina konu olan
yukarida adi gec¢en Grln, Avrupa
Birligi'nin gecerli yasal uyumlas-
tirma yénetmeliklerine uygundur.
Bu uygunluk beyaninin hazir-
lanmasindan tek basina Uretici
sorumludur.

OcHoBaHue a1 UCNbITaHUA TUMOBOIO 06pa3|.|,a no Tpe6OBaHMHM EC

(panee — «UcnbiTaHue») EN 126

Podklady pro EU piezkouseni vyrobniho typu

Podstawa badanie typu UE - typ produkcji ISO 23551-8

AT Tip incelemesi esaslari (Tip incelemesi)

Cpok geictBuna / CBupgeTenbcTBO

Platnost / osvédceni 2035-10-13 2035-10-15

Okres waznosci / zaswiadczenie CEO0036 CE-01 23DQ1 034
Gecerlilik siiresi / Sertifika

YnosiHOMOY€eHHbIW opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

Prislusna instituce
Jednostka notyfikowana
Yetkili kurulusglar

TUV SUD Industrie Service GmbH
WestendstraBe 199

D-80686 Mlnchen

Germany

Notified Body number: 0036

TUV SUD Product Service GmbH
Zertifizierstellen

RidlerstraBe 65

D-80339 Miinchen, Germany
Notified Body number: 0123

Hposepua CUCTEeMbl HOHTPOJ1IA Ka4yecTBa

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHas cxema cepTudmKaLmm CooTBETCTBUA: Moay/b B+D
Zvoleny postup stanoveni shody: Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci: modut B+D

Segcilen uygunluk ydntemi: Modul B+D

B.Sc., MBA Simon P. Dungs,
[uvpekTop / Jednatel /
Prezes / Genel Midur
Urbach, 2025-10-21
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UHCcTpyKUMA no
3KCnayaTauum 1 MOHTamy

[1BOIAHO/ ANEKTPOMArHUTHBIA KNanaH
Tun DMV.../11 eco

Tun DMV-D.../11 eco

Tun DMV-DLE.../11 eco

HomuHanbHble BHYTPEHHHe fuamMeTpbl
Rp 2 (DN 50)
DN 65 - 125

e a®

Provozni a montazni
navod

Dvojity magneticky ventil
Typ DMV.../11 eco

Typ DMV-D.../11 eco

Typ DMV-DLE.../11 eco

Jmenovité svétlosti
Rp 2 (DN 50)
DN 65 - 125

Instrukcja obstugi i
montazu

Zawor elektromagnetyczny podwéjny
typ DMV.../11 eco

typ DMV-D.../11 eco

typ DMV-DLE.../11 eco

Srednice znamionowe
Rp 2 (DN 50)
DN 65 - 125

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

ikili manyetik ventil
Tip DMV.../11 eco

Tip DMV-D.../11 eco
Tip DMV-DLE.../11 eco

Nominal ¢cap
Rp 2 (DN 50)
DN 65 - 125

MonoweHne Npu MOHTaxe
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

AneKkTpUyecKoe coepgmHeHne
Elektricky pFipoj

Podtgczenie elektryczne
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

AC

3a3em/IeHe COMIACHO MECTHbIM MHCTPYKLMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yénetmeliklere gére topraklama

LWV)= N L(V2)

ol
— b

+(VI)E= - +(V2)

[mbar]

EN 161

]

Makc. paboyee gasneHve
Max. provozni tlak

Maks. cisnienie robocze
Max. igletme basinci

P.nax. = 500 mbar (50 kPa)

V1+V2 knacc A, rpynna 2
V1+V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, grupa 2
V1+V2 Sinif A/ Grup 2
cornacHo / podle / wg / gore
EN 161

U, ~(AC) 230V
unu/nebo/lub/veya

~(AC) 110V

=(DC) 24V
MpoaoNHUTENBHOCTD BKIOYEHUS/
Doba zapnuti / czas wiaczenia /
Devrede kalma suresi 100 %

Temneparypa oKpyatolei cpesbl / Teplota

okoli / Temperatura otoczenia / Gevre

sicakligi

-15°C ... +60 °C (Cranpapt/

Standard/Standard/Standart)
0°C ... +60 °C (ButoHn/Viton/

Viton/Viton)

Bupg, 3awmTol

Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma turd

IP 54 cornacHo / podle / wg / gére
IEC 529 (DIN EN 60 529)

Cenmeitctso / Skupina/ Rodzina / Familya 1+2+3
He COBePHUT LBETHbIX METAA08, NPEAHA3HAYAETCA AN
ra308, CopepHaLLyx He Bonee 0,106, % cyxoro H,S./
Prosty barevnjch kov, vhodny pro suché plyny s obsahem
az max. 0,1 obj. % H,S./ Nie zawiera metalikolorowych,
przeznaczony dla gazéw o maksymalnej zawartodci 0,1 %
objgtosciowych suchego H,S ./ Tung ddkimi igermez, azm.
acimsel % 0,1 kuru H, S igeren gazlar iin uygundur.



TyHKTbI ANA 3MEpeHUA fasieHua
Snimace tlaku

Punkty pomiaru cisnienia
Basing cikiglari

1,2,3,5

Pe3b6oBas npo6Ka, Sroub uzavéru,
Korek z gwintem, Kapak
civatasl

G 1/8 DIN ISO 228

P = 500 mbar |

Pesb6oBble npobku 1, 2, 3, 5 MmoryT

3aMeHATbCA USMEPUTESIbHbIM

natpy6xom G 1/8, oTBevatoLym
Hopmam DIN ISO 228.

Srouby uzavéru 1, 2, 3, 5 mohou
byt také nahrazeny méficim
nastavcem G 1/8 DIN ISO 228.

Korki z gwintem 1, 2, 3, 5 moga
zostaé rowniez zastapione
kroécem pomiarowym G 1/8 DIN
ISO 228.

Kapak civatalar 1, 2, 3, 5 yerine
bir 6lgme agz1 G 1/8 DIN ISO 228
da takilabilir.

4,5

OTBepCTMA AN1A NPUCOBAMHEHNA
HOMNNEKTYOWWMX.

Spojovaci vyvrt pro
pfisludenstvi systému.
Otwor przytaczeniowy do
wyposazenia systemowego.
Sistem aksesuarlari igin
baglanti borusu.

G 3/4 DIN ISO 228

MyHKTbI ANA U3MEPEHUA AaBneHna
Snimace tlaku

Punkty pomiaru cisnienia
Basing cikiglari

W

1,2,3,5

Peab60Bas npobka / Sroub uzavéru
/ Sruba zamykajaca / Kapak
civatasl

G 1/8 DINISO 228

6,7

G 1/4 DINISO 228

8,9

G 1/2 no ®enanwuio / opéné /
opcjonalnie / opsiyon

;

P, =500 mbar
'max. | ®

BmecTo pe3b60BbIx NPo6oK
1,2,3,5 MOXHO TaKe NpUMeHATb
n3mepuTeNbHbIV NaTpy6ok G 1/8
DIN ISO 228.

Zavérné Srouby 1, 2, 3, 5 mohou
byt také nahrazeny méficim
nastavcem G 1/8 DIN ISO 228.

Sruby zamykajace 1, 2, 3, 5
mozna takze zastgpi¢ kré¢cem
pomiarowym G 1/8 DIN ISO 228

1, 2, 3, 5 nolu kapak civatalarinin
yerine G 1/8 DIN ISO 228 normlu
Olcim elemanlarn da takilabilir.

4
3aKpbITOe COeaUHUTENBHOE
OoTBEpPCTME ANA TPyOONpOBOAHOM
apmarypbl.

Zakryty spojovaci otvor pro
pfislusenstvi systému.

Ostoniety otwor tgczacy dla
osprzetu systemowego

Sistem aksesuari i¢in sakli
baglant deligi
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C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

[

ox§2~o

|

=

I
T

Ny
\s)

fan)

DN 40
DN 50
| DN 65

- oM
= Prosor poteony pro viménu magnety DN 80
Przestrzeth wymagana dla wymiany
elektromagnesu |
Miknatis degistirme igin yer gereksinimi {
éﬂ/ H DN 100
: A DN 125
f
Tvn DN pema pasmblKaH1A C6opoyHble pasamepb! / Montazni rozméry / Bec
Typ Doba otevieni Wymiary montazowe / Boyutlar Hmotnost
Typ Czas otwarcia [mm] Masa
Tip Acma zamani a b c d e f Agirlik [kg]
DMV 525/11 eco Rp 2 (DN 50) <1s 162 88 179 275 125 97 7,2
DMV 5065/11 eco DN 65 <1s 290 88 179 275 185 97 10,0
DMV 5080/11 eco DN 80 <1s 310 104 246 370 200 109 16,3
DMV 5100/11 eco DN 100 <1s 350 119 292 450 220 116 24,2
DMV 5125/11 eco DN 125 <1s 400 142 329 500 255 125 31,7
DMV-D 525/11 eco Rp 2 (DN 50) <1s 162 88 179 275 125 97 7,2
DMV-D 5065/11 eco DN 65 <1s 290 88 179 275 185 97 10,0
DMV-D 5080/11 eco DN 80 <1s 310 104 246 370 200 109 16,3
DMV-D 5100/11 eco DN 100 <1s 350 119 292 450 220 116 24,2
DMV-D 5125/11 eco DN 125 <1s 400 142 329 500 255 125 31,7
DMV-DLE 525/11 eco Rp 2 (DN 50) 20s 162 88 179 275 125 97 7.2
DMV-DLE 5065/11 eco DN 65 20s 290 88 179 275 185 97 10,0
DMV-DLE 5080/11 eco DN 80 20s 310 104 265 370 200 109 16,5
DMV-DLE 5100/11 eco DN 100 20s 350 119 346 450 220 116 24,5
DMV-DLE 5125/11 eco DN 125 20s 400 142 387 500 255 125 32,0
MowHocTb / noTpe6neHre Toka MUcnonHeHue MowHocTb nputakenua MowHocTb yaepwanna lMycKoBoii Tok [A]  Tok
npu ~(AC) 230V, + 20 °C npu6n. [B] npu6n. [Br] yAepwaHus [A]
Vykon / pfikon proudu pfi ~(AC) provedeni pfitahovaci vykon pridrzny vykon cca  pritahovaci proud pfFidrzny
230V, + 20°C cca [W] [W] [A] proud [A]
Moc / pobér pradu przy ~(AC) wersja moc rozruchowa ok. moc trzymania ok. prad rozruchowy prad trzyma-
230V, + 20°C [W] [w] [A] nia [A]
Giic/~(AC) 230 V'da akim girisi, Yapilis Cekici giic yakl. [W]  Tutma giicii yakl. [W] Cekme akimi [A] Blokaj akimi
+20°C [A]
Bce AaHHble ABNAIOTCA QK- [y “orciiiaco | 2x65 2x16 2x0,32 2x0,11
TUBHbIMWU 3HAYEHUAMMU
Vsechny udaje predstavuii efektivni hodnot DMV-...5065/11 eco | 2x65 2x16 2x0,32 2x0,11
Y uaaje p! ] y
Wszystkie podane wartosci sa DMV-...5080/11 eco | 2x95 2x20 2x0,54 2x0,20
wartoéciami rzeczywistymi. DMV-...5100/11 eco | 2x125 2x25 2x0,54 2x0,20
Tiim veriler efekif degerlerden olugmaktadir | DMV~ 5125/11 eco | 2x125 2x25 2x0,54 2x0,20




A

[1BOIiHOWM 3NIEKTPOMArHUTHBbIW KNanaH cieAyeT NPefoXpPaHAThL OT 3arPA3HEHNH, NPUMEHAA CneLMabHbli rPA3eyNoBUTENb C BCTPOEHHOM CETHOM.
Dvojity magneticky ventil chranit vhodnym lapaéem neéistot pfed znecisténim, sito je instalovano.

Zwor elektromagnetyczny podwéjny nalezy chronié¢ przed zabrudzeniami przez zastosowanie odpowiedniego filtra! Zabudowane zostato sitko.
ikili manyetik ventili uygun pislik tutucu elemani ile pisliklere karsi koruyun, elek takilidir.

%H}

1SO 7005-2

YcTaHOBOYHbINA WTUdT/ Zavriny Sroub
Sruba dwustronna / Setskur

MaKC.MOMEHT 3aTAXKM (N10cKoe coeanHeHne) / max.utahovaci momenty (ploché spojent)
maks. momenty obrotowe (potgczenie ptaskie) / Maks. torklar (flans baglantisi)

M 12 x 55 (DN 25) 10 Nm ... 40 Nm

MoHTak

1. BcTaBuTb WNWUIbKK A.

M 16 x 65 (DN 40/50/65/80100) 40 Nm ... 90 Nm

M 20 x 80 (DN 150)

M 20 x 90 (DN 200)

(
M 16 x 75 (DN 125)
E 90 Nm ... 1770 Nm

Cobntopavite TpeboBaHUA K UCNOb3yeMOM NpoKnagKe!
Dodrzujte naroky pouzitého tésnéni.

Przestrzega¢ wymogdw zwigzanych z zastosowanym uszczelnieniem!
Kullanilan contaya iligskin gereklilikleri dikkate alin!

Montaz

1. Vsadit zavrtné Srouby A. Obrazek
1.

2. YcTaHOBUTb YNIOTHUTEND B.

2. Vsadit tésnéni B.

3. BcTtaBuTb Wwnuabku C.

3. Vsadit zavrtné Srouby C.

4. 3aTaHyTb Wnuabku A+C.

Cnepute 3a npaBUJIbHOM
nocagHKou ynnotHutena!

4. Z&vrtné Srouby A + C utdhnout.
Dbat na korektni ulozeni
tésnéni!

5. MNocne oKoHYaHUsA paboT

NPOBECTH NPOBEPKY Ha
repMeTUYHOCTb U NPaBU/ILHOCTb

5. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

DYHKLUMOHMpPOBaHMsA!

Montaz

1. Osadzi¢ $ruby dwustronne,
rysunek 1.

2. Osadzi¢ uszczelke B.

3. Osadzi¢ $ruby dwustronne C.

4. Dokreci¢ $ruby dwustronne
A+C.
Zapewni¢ prawidtowe
osadzenie uszczelki!

5. Po zakonczeniu montazu
skontrolowaé szczelno$é i
dziatanie.

Montaj

1. Pimli civatayi A takin Qekil 1.

2. Contay B takin.
3. Pimli civatayi B takin.

4. Pimli civatalari A+C sikin.
Contalarin diizgiin
oturmasina dikkat edin!

5. Montaj isleminden sonra
sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolund yapin.

@ MC » Edition 2025.10 ¢ Nr. 254 269
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Makc. KpyTae MoMeHTbI/ TpyGonpoBoaHas apmatypa M3 M4 M5 M6 M8 G% G% G2 G%
max. kroutici momenty / pfisluSenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 1,2Nm 25Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7 Nm 10 Nm 15Nm
max. Tork degerleri / Sistem aksesuari
Ucnonb3yiiTe cneyunasnbHbie MHCTPYMEHTbI!  BUHTbI BKpy4MBaliTe Kpectoo6pasHo!
ﬁf Pouzivat vhodné nafadi! Srouby utahovat kfizem!
y 1, Wykorzystaé odpowiednie narzedzia! Sruby dokrgcaé na krzyz!
J Uygun alet kullanin! Civatalari capraz siralamaya gére sikin!
Y3sen 3anpeujaeTca UCNO/Ib30BaTb B Ka4ecTBe pblyara.
________________ Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka!
2"‘“- Urzadzenia nie uzywac¢ w charakterze dzwigni.
: 3 Cihaz kol olarak kullaniimayacaktir.
1 DN 40 50 65 80 100 125
"""""""" Tooe Mo M. 610 1100 1600 2400 5000 6000 [Nm]t<10s
— T T 200 250 325 400 400 400 [Nm]t<10s

CoeaunHeHWe NpoBOAHMKA
3a3eMJIeH1sA K KOMYXY KNanaHa

KOHCTpyKLMA ABOMHBIX
3N1EKTPOMArHUTHbIX KnanaHoB
npeaycMaTpUBaET AOMONHUTENbHOE
COE/MHEHIE NPOBOAHMKA 3a3EMEHUA K
HOMYXY KnanaHa Ha BXOAHOM dnaHue:

DMV... 5065-5125/11 eco
CKBO3HOE 0TBEpPCTHE 0 4,5 MM
ANA BKpy4nBaHua BuHToB M5

MpoBoagHUK 3a3emIeHUA
COeAUuHATb cornacHo
MEeCTHbIM UHCTPYKLUAM.

Pfipojeni ochranného vodice
na pouzdro ventilu

Dvojité magnetické ventily
jsou pfipraveny pro pfipojeni
dodate¢ného ochranného vodice

na vstupni pfirubu pouzdra ventilu:

DMV... 5065-5125/11 eco
Otvor prachoziho otvoru g 4,5 mm
pro Sroub M5

Pfipojeni ochranného vodice
se provadi podle mistnich
predpist.

Podtaczenie przewodu
ochronnego do korpusu zaworu

Zawory elektromagnetyczne
podwdjne sg przygotowane
do podtgczenia dodatkowego
przewodu ochronnego na
kotnierzu wlotowym korpusu
zaworu.

DMV... 5065-5125/11 eco
Otwor przelotowy @ 4,5 mm pod
Srube M5.

Podtgczenie przewodu
ochronnego nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Ventil gévdesindeki toprak
hatti

ikili manyetik ventil, iave bir
toprak hatti ventil gévdesindeki
giris flangina baglanabilecek
sekilde hazirlanmigtir.

DMV... 5065-5125/11 eco
M5 vida i¢in delik @ 4,5 mm

Toprak hatti baglantisi
yerel yénetmeliklere gére
yapilacaktir.




DMV-D / DMV-DLE eco
PerynupoBKa rnaBHOro noToxka

PerynupoBka rnasHoro notoxka
NPOM3BOANTCA Ha OTKPLITOM KnianaHe.
YcTaHOBKY Ha KnanaHe V1 BbINoaHUTb
BO BpeMs paboyero pexuma. PerynapHo

KOHTPO/IMPOBATb 3a/1aHHbIE NapameTpbl.

MuHUMaNbHBIV 3aaHHbIA 06 bEMHbIV
MOTOK:

DMV-D / DMV-DLE eco
Nastaveni hlavniho mnozstvi

Nastaveni hlavniho mnozZstvi se
provadi na otevieném ventilu.
Nastaveni na ventilu V1 provést za
provozu, nastavené hodnoty stale
kontrolovat.

Nejmensi nastavitelny objemovy
proud:

DMV-D / DMV-DLE eco
Regulacja strumienia
gtéwnego

Regulacje strumienia gtéwnego
nalezy przeprowadzi¢ na
otwartym zaworze.

Regulacje zaworu V1
przeprowadzi¢ w czasie
eksploatacji, stale kontrolowaé
nastawione wartosci.
Najmniejszy nastawiony strumien
objetosci:

DMV-D / DMV-DLE eco
Ana akis miktari ayari

Ana akis miktari ayar acik olan
ventilde yapilir.

V1 Ventilinde yapilacak ayar
ventil calisirken yapilacaktir. Ayar
degerlerini slirekli olarak kontrol
edin.

Ayarlanabilir en kiicik debi
degeri:

o 0 o 0 o 0 o
min.lmini.> 0.1x Vmax./maxi. Vmin./mini.> 0.1x Vmax.lmaxi. Vmin.lmini.> 0.1x Vmax./maxi. Vmin./mini.> 0.1x Vmax.lmaxi.
‘ 4—‘ A\ol ’—-—
[}
g
min./mini max./maxi.
min./mini.> 0’1 Vmax.lmaxi.
V1 -—
[m/h]

max./maxi.

1. BbIKpYyTUTb BUHT A.
2. Mpon3BeCcT! HAaCTPOMKY.
3. CHOBa BKpYTWUTb BUHT A.

min./mini.

1. Sroub A vysroubovat.
2. I?rovést nastaveni.
3. Sroub A zasroubovat.

1. Wykrecic¢ srube A.
2. Wykonac ustawienie.
3. Wkrecic srube A.

1. Civatayi (A) cikariniz.
2. Ayarlari yapiniz.
3. Civatayi (A) takiniz.
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DMV-DLE eco

HacTpoiika ckopocTHoro

nogvemaV or.

3asopcKas HacTpoika DMV-DLE:

HaCTpo¥iKa CKOPOCTHOrO NOAbEMA He

npousBseaeHa

1. OTKpYTUTb PerynMpoBOYHbIi
Konna4oK E ruppasnnyeckoro yana.

2. PerynvpoBo4HbIi KonnauoK
MOBEPHYTb M UCMO/b30BATb B
KayecTBe MHCTPYMEHTa.

3. MNoBopaynBasn BEBO = BO3pacTaeT
CKOPOCTHOW NOABEM (+).

i

DMV-DLE eco o
Nastaveni rychlozdvihu V

start

Nastaveni DMV-DLE ze zavodu:
rychlozdvih neni nastaven.

1. Nastavovaci ¢epicku E
odSroubovat od hydrauliky.

2. Nastavovaci ¢epicku obratit a
pouzit jako naradi.

3. Otaceni doleva = zvétseni
rychlozdvihu (+).

[m3/h]

Fabrika ayari

CkopocTHOW
nogbem
Rychlozdvih
Suw szybki
Hizl strok

3asoackan HacTpoitka
Nastaveni ze zavodu
Réglage d'usine

[s]

-

DMV-DLE eco o
Nastawienie suwu szybkiego V

start

Nastawienie fabryczne DMV-DLE:
suw szybki nie nastawiony

1. Wykreci¢ kapturek regulacyjny
E z modutu hydraulicznego.

2. Odwréci¢ kapturek regulacyjny
i wykorzysta¢ w charakterze
narzedzia.

3. Obrét w lewo = zwigkszenie
suwu szybkiego (+)

DMV -DLE eco |
Hizl strok ayari Vstart

Fabrika ayari DMV - DLE:
Hizl strok ayari yapiimamigtir

1. Ayar kapagini E hidrolik
Uniteden sékun.

2. Ayar kapagini dénduriin ve alet
olarak kullanin.

3. Kapagi sola déndirme = Hizli
strogun buyutilmesi (+)

3ameHa ficKa AnA KpenneHus
MarHuTa UM ruppaBIUYecKoro y3na

—_

. BbIKMI04MTb YCTaHOBKY.

2. YanuTh ¢ BUHTA C NOTAMHOW rONOBKOM
A npegoxpaH1TeNnbHbIA NaK.

3. BbIKpyTUTb BUHT C NOTaiHOM
TONI0BKOM A.

4. BbIKpYTUTb BUHT C
LMIMHAPHYECKOM rONI0BKOM B.

5. 3ameHuTb auck C nan
ruapaBan4ecki yaen D

6. BHOBb BHPYTUTb BUHTLI C
MOTaNHOM W LUMHAPUYECKON
roN10BKOM. BUHT ¢ noTaiHo
TO/I0BKOM 3aKPYTUTb TaK, YTOObI
TUAPABANYECKUA Y3EN MOXHO
BbIN0 elLie NOBOPa4MBaTH.

7. TTOKPbITb BUHT C NOTalHOM
TONI0BHON A NpefOXPaHNTENbHBIM
NaKoOM.

8. MpoBepKy Ha repMeTUYHOCTb
npoBOAUTbL Ha MecTe
pe3b60Boi NpobKM 3
P,aic. = 500 MBap.

9. MpoBeCTH KOHTPO/b
(YHKLMOHMPOBAHKA.

10. BH/MOYMTbL YCTAHOBKY.

Vyména talife pro upevnéni
magnetu/ hydrauliky

1. Zafizeni vypnout.

2. Odstranit pojistny lak ze
zapustného Sroubu A.

3. Zapustny Sroub A
vySroubovat.

4. Soub s valcovou hlavou B
vySroubovat.

5. Talif C / hydrauliku D vyménit

6. Zapustny Sroub a Sroub
s valcovou hlavou opét
zaSroubovat. Zapustny Sroub
utdhnout pouze tak, aby
mohlo byt s hydraulikou jesté
otaceno.

7. Zapustny Sroub A pretfit
pojistnym lakem.

8. Zkouska tésnosti pres
snima¢ tlaku: Sroub
uzavéru 3
Pax. = 500 mbar.

9. Provést funkéni zkousku.

10. Zafizeni zapnout

1K

e

C

Wymiana tarczy do zamocowania
elektromagnesu/elementu
hydraulicznego

1. Wytaczy¢ instalacje.

2. Usunac lak zabezpieczajacy
$rube z tbem wpuszczanym A.

3. Wykrecic¢ $rube z tbem
wpuszczanym A.

4. Wykreci¢ $rube z them walcowym B.

5. Wymienic¢ tarcze C / element
hydrauczny D.

6. Wkreci¢ z powrotem $rube z
tbem wpuszczanym i walcowym.
Srube z tbem wpuszczanym
dokreci¢ tylko na tyle, aby mozna
byto jeszcze obrdci¢ element
hydrauliczny.

7. Pomalowac¢ $rube z tbem
wpuszczanym A lakiem
zabezpieczajgcym.

8. Préba szczelnosci za pomoca
punktu pomiaru ci$nienia na
korku gwintowanym 3
Prnax, = 500 mbar.

9. Przeprowadzi¢ prébe dziatania.

10. Wiaczy¢ instalacje

Manyetik sabitleme tablasinin/
Hidroligin degistirilmesi

1. Sistem kapatiimalidir.

2. Gémme bagli civatanin A
Uzerindeki emniyet boyasi
giderilmelidir.

3.8 Gémme bagl civata A
cikariimaldir.

4.1 Silindirik bagli civata B
cikariimaldir.

5.0 Tabla C / Hidrolik D
degistiriimelidir.

@6.Gomme ve silindirik
bagl civata tekrar yerine
takilmalidir. GdGmme bagli
civata sadece hidrolik Gnite
daha gevrilebilecek durumda
kalacak kadar sikiimalidir.

7.0 Gémme bagl civata A
Uzerine emniyet boyasi
sUrulmelidir.

8. @Basing cikisi kapak
civatasi 3 lizerinden
sizdirmazlik kontrolii
Py, = 500 mbar.

9.8 Fonksiyon kontrolU
yapilmalidir.

10. Bistem agilmali, yani devreye
sokulmalidir.




3ameHa coneHompa

HoHcTpyKuuAa ¢ aucKkom

ANA KpenieHusa coneHonpa
DMV.../11 eco, DMV-D.../11 eco
WU TMAPaBIMHECKUM Y3/10M
DMV-DLE.../11 eco

1. BbIHYyTb AWCK, KaK onuncaHo Ha
CTp. 7 B nyHKTax 1-5 pasgena
“3ameHa gucKa ans KpensieHua
coneHovaa / rmapaBaM4eCcKoro
y3na“.

2. 3aMeHUTb ConeHouma,.
Cob6nogatb Ne coneHonpa u
HanpsaxkeHue!

3. CMOHTHpOBaThb CHOBa
rMapaBANYECKUi y3en nnm
[MCK, KaK OM1CcaHo Ha CTp.

7 B nyHKTax 6 - 10 pasgena
“3ameHa gucKa ans KpenieHua
coneHouaa / rMapaBIMHecKoro
y3na“.

Vyména magnetu

Provedeni s talifem pro
upevnéni magnetu DMV.../11
eco, DMV-D.../11 eco nebo
hydrauliky DMV-DLE.../11 eco

1. Talif odstranit podle popisu
na strané 7 ,vyména talife pro
upevnéni magnetu / hydrauliky*,
bod 1 -5.

2. Magnet vyménit.
Zohlednit éislo magnetu a
napéti!

3. Hydrauliku resp. nastavovaci
talif namontovat podle popisu
na strané 7 ,Vyména talife pro
upevnéni magnetu / hydrauliky*,
bod 6 - 10.

Wymiana elektromagnesu

Wykonanie z tarcza mocowania
elektromagnesu DMV.../11 eco,
DMV-D.../11 eco lub modutem
hydraulicznym DMV-DLE.../11 eco

1. Usuna¢ tarcze w sposéb opisany

na stronie 7, punkty 1 - 5, 'Wymiana

tarczy mocowania elektromagnesu
/ modutu hydraulicznego'.

2. Wymieni¢ elektromagnes.
Zastosowac elektomagnes
o wiasciwym numerze i
napieciu!

3. Na powr6t zamontowac
modut hydrauliczny lub tarcze
regulacyjng w sposob opisany
na stronie 7, punkty 6 - 10,
‘Wymiana tarczy mocowania
elektromagnesu / modutu
hydraulicznego'.

Miknatis degistirmesi

DMV.../11 eco, DMV-D.../11 eco
Miknatis baglama diskli veya
DMV-DLE.../11 eco hidrolikli
versiyonlar

1. Sayfa 7‘da ,Miknatis baglama
diski veya hidrolik Gnitesinin
degistiriimesi“ bélimuinde 1-5
nolu maddelerde agiklandigi
gibi hidrolik tnitesi / ayar
diskini sokun.

2. Miknatisi degistirin.
Miknatis Nr. ve gerilim
degerine dikkat edin!

3. Sayfa 7'da ,Miknatis baglama
diski veya hidrolik tnitesinin
degistirilmesi“ bélimiinde 6-10
nolu maddelerde agiklandigi
gibi hidrolik Gnitesi / ayar
diskini tekrar takin.
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[Anarpamma pacxopa / Pritokovy diagram / Charakterystyki przeptywu / Akis diyagrami

DMV-DLE 525/11 eco
A DMV-DLE 5065/11 eco
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n [m?/h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
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! LR
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4
\Ol [m?® /h] npupopHbIi ras/Zemni plyn/gas ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
npuUMeHseMbli ras/pouzity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz =V Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava x f BM‘D' rasa MnotHocTb
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestos¢ dv f
Gaz cinsi Ozgiil agirhgs
[kg/m?]
npupoAHbIn ras/Zemniplyn/ 0.81 0.65 1.24
NJIOTHOCTb BO3ayxa gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestosc powietrza lopoackom raa/Svitiplyn/ 0.58 0.47 1.46
Havanin 6zgul agirhgi Gaz miejski/Hava gazi
f=
NJIOTHOCTb MPUMEHAEMOrO rasa CxumeHHbI ras/Kapalny 2.08 1.67 |0.77
Hustota pouzitého plynu plyn/Gaz ptynny/LPG (sivi
gestosc stosowanego gazu gaz)
Kullanilan gazin 6zgal agirhgi 1.24 1.00 |1.00

B03ayx/vzduch/
powietrze/Hava




3anacHble yacTtu/ OcHacTKa
Nahradni dily /pFisluSenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parcalar / Aksesuar

3akrasHoi Ne
Objednavaci Cislo
Nr zamow.
Siparis Numarasi

3anacHble yacTn/ OcHacTKa
Nahradni dily /pFisluSenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parcalar / Aksesuar

3aKa3Ho Ne
Objednavaci éislo
Nr zamow.
Siparis Numarasi

Pe3b6oBas npobKa ¢
YNAOTHUTENbHBIM KOJIbLLOM
Sroub uzavéru s tésnicim krouzkem
Sruba zamykajaca z
pierscieniem uszczelniajgcym
Contali kapak civatasi

G1/8

G1/4

G1/2

G 3/4

219002
087 858
219003
219 004

lpAseynoBuTeb, ¢ ceTKoOM
Lapac¢ nedcistot, sito
Oddzielacz zanieczyszczen, sitko
Pislik tutucu, elek

Rp2 (DN 50)

DN 65

DN 80

DN 100

DN 125

no 3anpocy/na dotaz/na zapytaniefistek tizerine
231595
231596
231597
231598

N3mepuTenbHbIi NAaTPy6OK ¢ SLWITYKW/KOMMNEKT
YMJIOTHUTE/IbHBIM KOJIbLLOM 5 kusy/sada
Méfici nastavec s tésnicim krouzkem 5 szt./zestaw
Kréciec pomiarowy z 5 adet/set
pierscieniem uszczelniajgcym

Olgiim nipeli conta ile

G1/8 230397
G1/4 230398
3anacHoli coneHoup,

Nahradni magnet

Wymienny elektromagnes

Yedek miknatis

DMV-... 525/11 eco

DMV-... 5065/11 eco no 3anpocy
DMV-... 5080/11 eco na dotaz

DMV-...5100/11 eco
DMV-...5125/11 eco

na zapytanie
istek Uzerine

BoKoBas KpbilUKa, B KOMN/IEKTE
Sada: viko, boéni

Zestaw: pokrywka boczna
Yan kapak seti

DN 40 - DN 125

219 005

dnaHey gNAa 3anajbHOM
cBeyn G 3/4, B HOMNEeKTe
Sada: pfiruba zapalovaciho
plynu G 3/4

Zestaw: kotnierz dla gazu
zaptonowego G 3/4
Atesleme gazi flang G3/4 seti

219 006

Pe3b60Ban Npo6HKa, NyIocKas ¢
YNJIOTHUTE/IbHbIM KOJ1bLLOM
Sroub uzavéru, plochy s
O-krouzkem

Sruba zamykajaca ptaska z
pierscieniem uszczelniajgcym
typu O-ring

Yassi kapak civatasi, O-Halkasi ile
G1/8

5 WTYKW/KOMMNNEKT
5 kusy/sada

5 szt./zestaw

5 adet/set

230432

MppaBanyYecKrit TOpmMo3
Hydraulicka brzda
Hamulec hydrauliczny
Hidrolik freni

Rp2 (DN 50)

DN 65-DN 80

DN 100 - DN 125

no 3anpocy
na dotaz

na zapytanie
istek Uizerine

AMCH ANA KpenJieHuAa cosieHouga

Talif pro upevnéni magnetu

Tarcza mocowania elektromagnesu

Miknatis baglama diski

LTencenbHas po3eTka, YepHad
Svorkovnice, ¢erna

Puszka instalacyjna, czarna
Kablo soketi, siyah

GDMW, 3 pol. + E

210319

DMV-...525/11 eco 231592
DMV-...5065/11 eco 231592
DMV-...5080/11 eco 231612
DMV-...5100/11 eco 231613
DMV-...5125/11 eco 231613
BcTaBHas waitba

Zasunovaci kotoué¢

Podktadka wtykowa

Gecmeli disk

DMV-...525/11 eco 231563
DMV-...5065/11 eco 231563
DMV-...5080/11 eco 231564
DMV-...5100/11 eco 231787
DMV-...5125/11 eco 231787

YNNOoTHUTE/IbHbIE KoJbLa
Tésnéni

Uszczelki

Contalar

Rp2 (DN 50)

DN 65

DN 80

DN 100

DN 125

2 LWITYKW/KOMMNAEKT
2 kusy/sada

2 szt./zestaw

2 adet/set

231574

231 603

231 604

231 605

231 606

KomnneKT wnunexk

Sada zavrtnych Sroubu
Zestaw Srub dwustronnych
Pim civatasi seti
M16 x 65 (DN 65 - DN 100)
M16 x 75 (DN125)

4 WITYKW/KOMNAEKT
4 kusy/sada

4 szt./zestaw

4 adet/set

230424

230430
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Safety
first

O.K.

MpoBoguTb paboThl Ha
ABOIHOM 3/1EKTPOMarHUTHOM
KnanaHe pa3pelLaeTcs TONbKO
KBaNMGULUPOBAHHOMY
nepcoHany.

MpepoxpaHsaiite
NOBEPXHOCTU naHLEeB OT
NOBpPEXAEHUN.

BuHTbI BKpyunBainTte
KpecToo6pasHo.

He ponyckaetca npamoii
KOHTaKT MeHAy ABOMHbIM
3/7IeKTPOMArHUTHbIM
KNanaHoM U KUPMUYHBIMM,
6ETOHHbIMU CTEHaMU,
nonom.

YcTaHOBKa HOMUHANILHON MOLLYHOCTH
UNW 324aHHOTO AaBNEHNA JOMKHA
NPOU3BOAMTLCA UCKIOYUTENBHO

Ha perynaTope AaBneHus rasa.
[lpoccenupoBatme, 3aBucALee

OT MOLLHOCTH, NPOBOAMTCA Yepes
[ABOVHOI 3NEKTPOMArHUTHbIA KNanaH.

Mocne nposepeHua
3amMeHbl peTanei
NpOBECTU NPOBEPKY Ha
6e3ynpe4yHoe COCTOAHUE
YNAOTHUTENEN.

Mpu npoBeseHUM NpoBEpKU
TpyGonpoBoga Ha
repMeTUYHOCTb LIAPOBO
KpaH nepep apmarypoii /
DMV cnepyet 3akpyTUTb.

Mocne 3aBepleHus paboT Ha
[BOMHOM 3/1EKTPOMArHUTHOM
KNnanaxe NpoBecTy

NPOBEPKY Ha repMETUYHOCTb
1 NPaBUNLHOCTb
(YHKLMOHMPOBAHMA.

3anpeLuaetca npoBefeHue pador,
€C/M 610K HAXOAUTCA NOf ra30BbIM
[i2BJIEHMEN MM HaNPAKEHHEN.
W3GeraiiTe OTKPLITOro OTHA.
Co6ntopaiiTe HHCTPYKLMM
TOCYAAPCTBEHHbIX BEAOMCTB.

Mpu HecobAogeHUH
YyKa3aHUi MOMET 6bITb
HaHeceH pU3U4eCKUi Unu
maTtepuasbHblii yiwep6.

Bce yCTaHOBKM M napameTpbl
HacTPOWKK OCYLeCTBAATCA
TONbKO B COOTBETCTBUU C Y-
KOBOACTBOM 0 3KCM/yaTaLUu
npon3BoauTens Komia/ ropen-
KU,

Prace na dvojitém
magnetickém ventilu
sméji byt provadény
pouze odbornym
personalem.

Chranit pfirubové
plochy. Srouby utahovat

kFizem.

PFimy kontakt mezi
dvojitym magnetickym
ventilem a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pFipustny.

Jmenovity vykon resp.
pozadované hodnoty

tlaku zasadné nastavit

na regulaénim pfistroji

tlaku plynu. Vykonnostné
specifické Skrceni pres dvojity
magneticky ventil.

PFi vyméné soucéasti
pouzivat nezavadna
tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred armaturami / DMV
zavrit.

Po ukonéeni praci na
dvojitém magnetickém
ventilu: provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrZovani pokyn
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
podwdéjnego moga byé
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Chronié¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecaé na krzyz.

Bezposredni kontakt zaworu
elektromagnetycznego
podwdjnego z murami,
$cianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeptyw znamionowy lub wartosci
zadane ci$nienia nalezy z zasady
nastawic na regulatorze cinienia
gazu. Dfawienie dla uzyskania
wymaganej wartosci przeptywu
nalezy zapewnic¢ poprzez podwojny
zawor elektromagnetyczny.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystaé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé
zawor kulowy lezacy
przed armaturami/DMV.

Po zakonczeniu prac

w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
podwdjnego nalezy
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cisnienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unika¢ otwartych zrodet ognia.
Przestrzega¢ przepisow bhp.

Nie przestrzeganie wskazowek
postepowania moze by¢
przyczyna szkod osobowych i
rzeczowych.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcja obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

ikili manyetik ventilde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapiimalidir.

Flans ylzeylerini
koruyunuz. Civatalari
karsilikh (capraz) olarak
sikiniz.

ikili manyetik ventil ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar
ve zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

Nominal gii¢ veya basing
itibari degerleri genel olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlanmalidir. Giice bagh 6zel
kisma iglemi ikili manyetik
ventil lizerinden yapiimalidir.

Parca degistirirken /
s6kup takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazhginin kontrolii:
Armatiirlerden / ikili
manyetik ventilden (DMV)
onceki yuvarlak (kiiresel)
vanay! kapatiniz.

ikili manyetik ventildeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontrolii
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yoénetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

Tuim ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
finimalatgisininisletme
kilavuzuile uyumlu olarak
yapiniz.
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[OuvpexktnBa no o6opygo-
BaHMI0, paboTaloLemMy rnog,
nasnexnem (PED), a Tak-
e AMpeKTMBa no aHepro-
9(PPEeKTUBHOCTN  3JaHUA
(EPBD) TpebytoT perynsp-
HOM NPOBEPKM TenoreHe-
patopoB pAnA obecneye-
HuA Bbicokoro KMAJ n mu-
HUMasnbHOM Harpysku Ha
OKpYaloLLyto cpeay.

Mo wucTeyeHuMM cpoKa
3KcnayatauuMmM Heobxo-
AVMMO 3aMeHATb KOMMo-
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Smérnice o tlakovych za-
fizenich (PED) a smérnice
o energetické naroénosti
budov (EPBD) nafizuiji pra-
videlné prezkuSovani ge-
neratord tepla za ucelem
dlouhodobého  zajisténi
vysoké vyuzitelnosti a po-
tazmo minimalniho ekolo-
gického zatizeni.
Bezpecénostni kompo-
nenty je nutné po uply-
nuti stanovené Zivotnos-
ti vyménovat:
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Dyrektywa w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych (PED)
oraz dyrektywa w sprawie
charakterystyki energe-
tycznej budynkéw (EPBD)
wymagajg regularnych
przegladéw generatorow
ciepta, aby zapewni¢ wy-
soki stopien ich wykorzy-
stania w dtugim okresie, a
tym samym jak najmniejszy
wptyw na srodowisko.

Istnieje konieczno$¢ wy-
miany elementéw istot-

Basingl Ekipmanlar Yénet-
meligi (PED) ve Binalarda
Toplam Enerji Performansi
Direktifi (EPBD) uyarinca,
uzun slreli yuksek verim-
lilik elde etmek ve asgari
seviyede cevre Kkirliligine
yol agmak amaciyla isitma
cihazlarinin duzenli olarak
kontrol edilmesi zorunlu-
dur.

Calisma omiirlerini ta-
mamlamig givenlik aci-
sindan énemli bilegenler

HEeHTbl, obecneyunBato- nych dla bezpieczenstwa degistiriimek zorunda-
wme 6esonacHoOCTb: po osiggnieciu ich okre- dir:
su uzytkowania:

HomnoHeHTbl, o6ecneynBatolme 6e3onacHoOCTb CPpOK cnyk6bl, onpeaenaemMblii KOHCTPYKUUEN CraHpapt Temnepartypa ana

Bezpeénostni komponenty Konstrukeéni Zivotnost Norma AOJIFTOBPEMEHHOr0

Komponenty istotne dla bezpieczeristwa Trwatos$¢ eksploatacyjna zalezna od konstrukcji Norma XpaHeHuA

Giivenlik acisindan 6nemli bilesenler Yapiya bagh ¢alisma omrii Standart Trvala skladovaci
H T teplota
Pogutqecl'(rlseo LmHnoB Re'lr( Stata temperatura
chi oy kT‘ Lot Y przechowywania
D'.‘.:z acyxi Yal a Daimi depolama

ongii sayisi 1 sicakligi

CucTembl KOHTPO/IA K/1anaHoB / Systgmy na prezkusovanl ventilG / 250000 10 EN 1643

Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri

a3/ Plyn/Gaz / Gaz

Pene paBnenna/ Hlidaé tlaku / Czujnik ci$nienia / Basing denetleyicisi 50000 10 EN 1854

Boaayx / Vzduch / Powietrze / Hava

Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnienia / Basing denetleyicisi 2Ly 1o B

Pene HenogTaTHa ra_sta./ S_pmac nedostatku_plxrju / ) N/A 10 EN 1854

Presostat niskiego ci$nienia gazu / Gaz eksikligi salteri

MeHepep ropenua / Ridici jednotka hofaku / 250000 10 EN 298

Menedzer paleniska / Atesleme yodneticisi EN 230

Pene KoOHTpona naameHun B ynsTpagroaeToBoi o6aact cnexkTpa’

UV gidla plamene’ - .

Czujnik ptomienia UV' N/A 10000 he () 0...45 ?

UV alev sensori’ 32..113°F

Perynatopbl AaBnenus ra3a' / Regulatory tlaku plynu' / N/A 15 EN 88-1

Regulatory ciénienia gazu' / Gaz basinci kontrol cihazlan’ EN 88-2

[a30BbI KNanaH ¢ CUCTEMOW KOHTPONIA? NoC/1e BbIABJIEHHOM OLLMOKM

Plynovy ventil se systémem na pfezkusovani ventili? po vyskytu zavad

. h o : EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw: po wykryciu btedu
Valf test sistemli gaz valfi? tespit edilen hataya gére
) 2
e
X ) P 25<DN<80 100000 10 EN 161
Zawor gazu bez uktadu kontroli zaworéw:
) e . 80<DN<150 50000

Valf test sistemi icermeyen gaz valfi

[a30B03AyLLHbIE KOMGUHMPOBaHHbIE cucTeMbl / Soustava plyn/vzduch / N/A 10 EN 88-1

Uktady powigzane gazowo-powietrzne / Gaz-hava orani kontrol sistemleri EN 12067-2

i CHUKEHME SKCMNyaTaLMOHHbIX CBOWCTB BCNEACTBUE cTapeHus / Zhorsujici se provozni vliastnosti v dlisledku starnuti /

Pogorszenie wtasciwosci uzytkowych z powodu starzenia / Eskime kaynakl kétlilesen calisma ézellikleri

2 Cewmeiictaa rasos I, Il / Skupiny plynd I, 1l / Rodziny gazéw I, 1l / Gaz siniflari 11, 111

6 Yacbl akcnnyataumm / Provozni hodiny / Roboczogodziny / Calisma saati

N/A HenpumeHuMo / netyka se / nie dotyczy / uygulanamaz

Bpems xpaHeHusa / Doba skladovani / Okres przechowywania / Depolama siireleri

Bpemsa xpaHeHusA < 1 ropa He COKpallaeT CPOK CNyHObl, OnpeaenaeMbli KOHCTPYKLMEN.

Doba skladovani < 1 rok nezkracuje konstrukéni Zivotnost.

Okres przechowywania < 1 roku nie skraca zaleznego od konstrukcji okresu trwatosci eksploatacyjne;j.

<1 yillik depolama siireleri tasarima bagli hizmet dmrini kisaltmaz.

DUNGS peKkomeHayeT He npeBbillaTb MaKCMMaJibHOe BpeMA XpaHeHua 3 ropa.

Spole¢nost DUNGS doporucuje maximalni dobu skladovani 3 roky.

Firma DUNGS zaleca, aby maksymalny okres przechowywania nie przekraczat 3 lat.

DUNGS maksimum 3 yillik bir depolama siiresi tavsiye ediyor.

MponssoanTeNb OCTaBNAET 32 COG0M NPaBO HA BHECEHWE M3MEHEHW, LIe/IbI0 KOTOPbIX ABNAETCA yyudlleHne nspenuvs./ Zmény na zakladé technického pokroku vyhrazeny. /
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w celu zapewnienia postgpu technicznego. / Teknik gelistirme ve iyilestirme amaciyla degisiklik yapma hakki saklidir.
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